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bd Dr. August Andrae: Hansinsehriften ans Dinemark.

l Auf deutsch: Herr, in Frieden uns bewahre und ver
Feindes falschen Sehlingen, Lilf das Trdische zun gebrauchen
g0, dafi wir das Himmlische bekommen migen. Niels
Chrestenfi Sohn (8), Cieilie Perstochter, Namen der Er-
bawer {(in der Stralleninschrift oben nur die Anfangs-
buchstaben der Namen). Diinisch lesen wir die weit
vorbroitote Kerninschrift, Psalm 127, 1, in Assens,
(Fiinen):
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Rimer 14, 10. Unvollstindig wegen Roummangels.
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Die als Inschrift weit vorbreitote Stelle Ramer 8, 31.
17. bis 18, Jahrhondert, Aus Kolding (Jitland):
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Zuriiek noch Anrlius:

Psalm 23, 1 bis 2. Langgestrecktes Geblinde mit ver-
zierten Stiifzbalken, Hansmarke wund tingeschnitzten
isah, wielleicht ein altes ischkaufhauws. Der Fisch

anch symboliseh filr Christos.
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Aus Assens poch:

Paalm 55, 23. Also eipe niederdeutsche Inschrift!
wBorehs Hus®, mit reich verziertem Giebell Gefligelte
Engelskipfe iiber den Fenstern, je héher, desto kleiner;
auch ein solcher Kopf mitten Tiber der Inschrift; verzierte
Stitzbalken, Weinlanb, Weintranben, Tosetten; ganz
oben im iebel eine miehtize Rosette, auBerdem Blitter

in zwei siingelnde Drachenkdpfe auslanfend. FErweitert

und in Verbindung mit giner anderan Psolmstelle liasi
| man die Inschrift noch in Horsens (Jiitland):
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Zwel Fngelsgestalten halten die auf dem Hofe befind-
liche Inschrift nebst den beiden Namenwappen. Ehen-
fulls aus Horsens:

Non tam Domus qvam I[ufpitll-uu
Nam nps non nobis nidiicamus aves
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Zu dentsch efwa: Auf diesem Grunde empling zuerst |
ein ohrlicher J. L. B. der Tugenden Belohnung von Gott
mit reichem Segen, ein Kluger spiater nun schmiickt
diesen Grond und bittet wm Gnade Fie die Nochlebenden,
Zwei Engal halten wieder Wappen und Inschrift, mit
wunderhiithsehen  Sehnitzereien, DBlomengewinde, ZWel
Fillhsrner.  Aul cinem anderen Hofe wurde noch ein
priichtig geschnitzies Tor gesehen,
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Unser Hang igt nur eine Herberge, keine Meimat, die
igt im Himmel, Digser Gedanke ist oft in Haunsinsehiften
sum Ausdruck gebracht; so heilli es 2 B. in einer alten
Goslarer Hausinschrift: Wir sind hir elende weste, Noch
bawen wir hohe neste (pnidifieamus!) ... Und die Ge-

| diichtnisingehritt:
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Aus Kolding noch:
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Psalm 112, 1 in einen Raim gebrocht; ins nene Ge-
| biinde wieder eingefiigt. Und:




